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. BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

Dépét de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

TotalEnergies Lubrifiants Date d'édition du BL: 24.01.2024 11:20:27
562, Avenue du Parc de I'lle . ° N
92029 NANTERRE CEDEX N° du ben de livraison: 8103004088
Identification TVA: FR66552006454
Livraison Commande

Adresse: MAGNA PT S.P.A. N° de commande: 5705077123

4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: 11.01.2024

70026 MODUGNO Référence client; 5500045041

ITALIE Tva client: IT04886850728
Téléphone: 080 5858111 . Conditions expédition: Prelievo camion

Informations: COFOR: 91026247

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE
OUl  NON

Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter g O
la quantité indiquée sur le bon de livraison.

La bouche de dépotage désignée correspond
au produit indiqug sur le bon de livraison. o o

$Si f'une des réponses aux deux questions ci-dessus est
"NON" ou si les contréles ne Eeuvqnt pas étre effectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants,

Nom / signature client Nom / signature chauffeur

Code produit | Appellation du produit

Volume Poids net

314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL
OEL-700427 N°compartiment: 1

21777 L 18300 KG

LIBU-

TOTAL 21777 L 18300 KG
Facturation Client
Numéro de compte facturé: 975860 Numéro de compte livré: 875860
Nom: MAGNA PT S.P.A.
Adrasse: 4 Via Dei Ciclamini .
70026 MODUGNO Réserves:
ITALIE [}( U : L&G E L S.rl
Transporteur ) 075 Modugno (BA)
Raison sociale; TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS Cachet co}ﬁ'ranefc
92800 PUTEAUX
FRANCE
. s Nyt~ ~on riserva di
Document de transport: 57792183 Date et Sign awr.e:.a WV

u waitae quantita’

€,
vardila b




CERTIFICAT OF ANALYSIS
Date: 24 January 2024 PAGE: 1/1
TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

Magna PT 5.p.A.

Via Del Ciclamini 4

70026/Madugno

Italy
INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF 1 975850 LOADING SITE
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5705077123 INTERNAL TRANSPORT REF
YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5500045041 INTERNAL DELSVERY REF
YOUR MATERIEL NUMBER : OEL-700427
PURCHASE ORDER :
BATCH NUMBER : INSPECTION LOT NUMBER

COMMENTS : DHIU 204614/2

: AD10
1 57792183
: 8103004089 / 10

: 40000602390

MATERIAL: 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL

NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES | SPECIFICATIONS
CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Internal YES YES
DENSITY AT 15°C OSCILLATING TUBE 15012185 ke/m3 838,2 835,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C 150 3104 mm2/s 24,11 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C SO 3104 mm2/s 5,129 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX 150 2909 148 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 4684 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 61 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 ppm 111 80-120
CALCIUM CONTENT NFT-60-105 ppm 629 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-1056 ppm 3 3-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 418 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2243 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppm 1 10 max
FOAMING SEQ 1 TENDENCY 150 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABILITY 1S0 6247 mL 0 O max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 150 6247 mL 10 30 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY 1S0 6247 mk, [1] 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 150 6247 mt 1] 10 max
FOAMING 5EQ 3 STABIUTY 150 6247 mL [¢] { max
PURITY CLASS > 5 um (1504406) 150 4407 13 16 max
PURITY CLASS > 15 pm (1504406} 1SO 4407 11 12 max

WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT IS CONFORM WITH QUR SPECIFICATIONS

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex
Tel. +33{0) 1 41 35 40 G0

TOTAL LUBRIFIANTS

Saciété Anonyme au capital de 27 085 708 euros
Sidge soclal: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex
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EFTCO Cleaning Document ©

EFTCO®

www.eftco.org FR  COTO5 2023007146 | www.aplica.asso.fr e St ety
'COTAC France SARL.

5 boulevard du Midi S[RET‘:411 040090 000 10

76107 ROUEN CEDEX 1 TVAIFR 22 41‘1 040 090

Tel:(33)02 78 94 98 80 ARRETE:8301084

Fax:(33)02 32 81 91 59 SQAS:90075

christophe.godel@cotac-group.com

2 Référence du client / Customerreference number* 3 N° de série / Serial number*
3246388 cFR-ROU-240122008.C1 le 22/01/2024 & 18:02
4 Raison sociale du Client/ Customer % .. _ 5 N° d'Identification / Identification numbers
DEN HARTOGH LIQUID LOGISTICS BY EEE
P.O. Box 59087 Véhiculs / Vehicl
3008 PB, ROTTERDAM [w] ehicule / Vehicle
NETHERLANDS FB634WS
Y o oo .. .__ | ._citems,Conteneur, GRV / Tank, Container —
r « 13 i DHIU-204614-2 - T
s 3 J i [ 7’ e N —
6 Nature du produit / Nature of product* . 7 Prochain produit ch‘a[rgé /Next Load* ’
*+ Chemical// Liquid : R e - P [ \53 _‘
& e ol I N
8 Demier ProduitTransporté | 9 oy " Procédures de lavage R s
Previous load ' ; v ] { Cleaning Proce;dﬁres ~ - s
Comp| UN N } ‘Nom+Name— b I EFTCO Code / Description® -~ p——
1 °.|3082 : Lubad 1574 C30,C42,E35,P10,P40,T01,W50
.
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Comp| 10 Prestations cnmplémefltaj’;es / Additional Services* * . .f/ P VoS
T v i «\ 7 » 7 T v
1 x HB0 Déplacement S.R. — o S s [N : ,»"[
i { o’ :’f
L...f L
Seak
11 Observations / Comments* M., en tant qua représentant da la sociéts DEN HARTOGH LIQUID LOGISTICS
BV, Immatriculée 4 laTVA sous le puméro NLOOY 2869058801 affesta que le présent
P clriificat de Javage est Girectement [ié & la réalisation dun transporl
Intrecommunautere et, qu'a ce titre, Ja TVA est due par [e preneur dans son pays
dimatricuation,
12 Nom du laveur / Name cleaner* 13 Date / Heure d'entrée / Time In* 22/01/2024 11:50
Dorian DEMARE o 220172024 13:10
- Date / Haurg desortie/FImaQuty 1o on y= e
. e P - = [l -
La station de lavage et r attestent que les moyens décrits ci-dessus ont F‘?ictl\ﬂ Ve bs@wnﬁti’éﬁer la citerne
(cfr la définition E ﬁ'} “prapre/ {The cleaning station and the driver confirm that 17 ae(5ft -ﬁedﬂghhéﬂﬂ}zeen carried
out {see EFT }ﬁ ftion of ‘cle@n’}.
14 Re]?}é( a statidh / Cleaning Statlon’ 15 Conducteur / Driver* FtBrZDZL
o] rance
Nom / Name avid Louvet Nom /Name J0ireeon
LA P, v a
Laf e T TR )
Signature / Signature Signature / Sign_e”zﬁ.ir‘é"’y" TN niserva di
LR T R I ] ] "y oa
wa el fund Sl litd e quanflta"




TOTAL lubrifiants

ORDRE DE LIVRAISON VRAC - TICKET DE CHARGEMENT

oLV : 57792183
CAMION : DHIU-2046 -
TRANSPORTEUR : TRANSPORTS FICTIFS E
(L) (k)
Cuve Temp D 15 Volume Poids Bac Produit Pont Destinataire

1 25 0.838 22000 33497 R452 DCTOBB 4 DISTRIB MESUREE

DEBUT CHARGEMENT : 24/01/24 09:54:27
FIN CHARGEMENT : 24/01/24 10:48:06

POIDS BRUT EN SORTIE
POIDS BRUT EN ENTREE
POIDS TOTAL NET
ANOMALIES :

33500 kg
15200 kg
18300 kg SOMME DES QTE NET : 18300 kg

e ?

o

POIDS (kqg) Ecart Cuve
DSD Brut Tare Net SAP Lave

1538/ 1539 33500 15200 18300 -145.0UI

KUEHNEL-NAGEL sl

Via dei Cic'aWheii, snc- 7CGRE Modugno (BA)
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vom FrachttOhrer ausgefii werden

Rubiiken

Les pariles encadrées da lignes grasses dolvent Alre remplies par Je iransporteur / De dik omlijnde vakken moatan Ingavuld

worden deer de vervoerdar f Die mit feit gedruckien Linien

19+21+22

y comprls et / kibegrepen

1-15 oinschilaflich

A ramplir sovs Ja responsabilitd da Yexpéditaur / In ta vallen onder verantwoordefijkheld

van de afzendar / Auszuliillen unier der Verantwortung des Absenders

.

Exemplaire pour  destinatalre LETTRE DE VQITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT
Exemplaarvoor  geadrasseerde YRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT
Exemplar fiir Empfénger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

Vervosrderscode

Code Frachtfihrer

Cede transporteur No

Nr,

1 Expéditeur {nem, adresse, pays)IArzunder(naam adres, Tand)

Namon b AT, Ll Figg anAlS
Strest; 2 . ﬁ- LE W LUIE
PeAvG (4

Indien da

plaats van inontvar

an van afl

lzatsta versla, van teepassing.

lnﬂ‘ ign dg

ing van da zaken zijn gelegen’in twee
varschillends landan Zijn hol GMR-Verdrag alsmeda In aanvull’ng daarop de Algemana Vervoerconditles 2002,

L .1?141994

g en van afl

plaats van [

Zip code+ci
Country gé L0 GouEt’ et

gnifie van da

i Zijn de Algemone Vervearcondities 2002, laatsta versie, van toap
De Algemeng Vervoercondlies 2002. Iaaisle vers[e. Zljn door sVa I Sllehting Vervoaradres gedeponeard ter

Jam en F

ing.

g van de zaken 2ijn gelegen in

o D lre {ncm, adresse, pays}/ Gead, ta (naam, adres, land)
Empiinger (Name, Anschyift, Land)
Name: &4 A Pl 937 A.

Street; UL A 7712: Gloed tiar b
Euczﬂ/av o0 2 £

16

Transparteur {num, adresse, pays) / Varvoerder (naam, adras, [and)

FrachlfGhrar (Name, Anschrift, Land}

D.n Hartogh Legistigs B.x1.

Unipersonale

Via Guardy . 8 - 21013 Gallarate (VA)

Zip °°de+°'t%f/ EIVA 1T 02270198 - al5o VA 1905302H -
Country: P 'y VASS3231 - REN & 0125480
a Lieu prévit pour Ja liveaison da ta marchandise {lieu, pays} / Plaats (besternd) voor da aflevaring 17 “Transparieurs successifs {nom, adresse, pays) / Cpvolgenda vervoarders (naam, adres, fand)
der gosdaran {plaats, land} / Auslielarungsort des Gutes {Ont, Land} Nachfolgende Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Zip code+city:
Country:
4 Usut 4 date de la prisa en charge de la marehandisa (flou, pays, date) / Plaals en dat. v. inontvangsi- 18 Réserves et observations du iransperteur f Voorbshoud en opmarkingan van de vervoarder
neming der "Z(plaals, m 02 ﬂg der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Dalum) Vorbehalle und Bemerkurgen das Frachtfhrers
D?t&w Loading Date: Temp:—_°C
City: fz-C4
Country: Start:____ . h End:_____:___ h
Dx és / Bilgevoegde documenten  Certificate of analysis [m] i . . °
5 elgatigte Dokumente Welghing dosuments o Delivery Date: Temp:____"C
Number: Customs documents n} Start: . h End: : h
Seal number a
Other documents Q Jobnr, DH:
Marmpoes el cuméros f eken en rermers ‘Hombra da coks J Aantdl colf 8 Reela dfenbaga ) Wize van varpading o Mahwa 2 marthandia | Azrd der goaderen. 10an‘aﬁtpef&ﬂh‘h 11" Pakhﬂ.lu;l&m;mdﬂ 12&tagaﬂ'ﬂlﬂmillrﬂ
6 Kervuichen ind Hummem 7 Anzah der Packsticia At der Verpadang Bezechnung des Gufes rumine: § Statelknummer ki Ukt
Gross weight | Velume
Tankcontainer: b/“‘llu w L/_ﬂ/’/ tZ_ Trailers
Compartment 1; F F dm’- ‘B((JZ/ bg 7/""‘{ ‘{
2_£ZEKQ M2
Compariment 2.
Kg Me
Compartment 3:
Kg M2
1 Insiructions da Fexpéditeur / Instructies afzender 19 Cenventions particulizres f Spaciala overgenkomsten
Anweistingen des Absanders Baesondere Varainbarungen
Referencenumber (loading):
Referencenumber (unloading): T T T . ,r
door FZ11 zahlan vom: Absondar Wahnmg Emplinger
- Prix da transpart f Vmchiprs
o Pracht
Fa 7 00 A
g 4‘6?/ Sokdo/ Sakhn
i4 Proseriptions d'aff i 1 Frankoring Supplémenlsf&uppiummm
Frachtzahlungsanwelsungen m 08 Bljsomar-
[_] Franco / Frei de koton £ Hebongebahron:s
{1 Non franco £ Niet franco / Unfrei A TSUME,

Eiatlie 4 / Opgemaakt.te
Ausgefertiotin letda

15 Remboursement / Rtickerstatiung

ciy: MY e A 4 pate: G O{@Zéo

e

22 )
Signature:

it JJ

® Name dpver LU@&’&M@A
L

van de afzender / Unterschrifl und Stempal das Absenders

van da vervoerder f Unlerschrift und Stempel des Frachtiohrors

License plafe nﬂf‘nber. Z
T |f‘ Z l’?!"c«, \’f
Company stamp: £nr cron eae )4 '{%g
pany P FIee’inumbér‘.X iy )
YRR
] Vol
Signature et timbre de I'expéditeur / Handlekening en siampel Signature et timbre du it H ling en

van de g

ik rﬁﬂéhdlﬁ&"&guea‘fsd’ea’e

'"U"iv'%

€ oni

Signature at tlmbre du dasllnaiaire J' Handtekening en stempel

da/U

ftund S

| des
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